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Summary

This inscription is dated in the 3rd year of Parakésarivarman and registers a gift of
gold by a certain Gandaraditta Pallavaraiyan to the temple at Tiruvamattir, which
was a dévadana in Mivali-Vavaltir-nadu, a subdivision of Aruvanadu. Gandaraditta
Pallavaraiyan was evidently an officer of Gandaraditya who is known from copper-
plate records to have been the second son of king Parantaka I. Parakésarivarman of
this record may have, therefore, to be identified with Parantaka I.

Edition

{1 svasti $ri [||] koppara(k)ecaripanma<{r>kku yantu 3 Avatu Aruvanattu mivaliva-
valiirnattu te{2>vatana{m) tiruvamattirpp(e)rumafn}natikalukku mutta(na)ttuk
karp(p@)ntinatutaiya parapi<3>mikan mallanakiya kan(ta)ratittappallavaraiyan can-
tiratittaval Erivataka vac{ca)<4> nontavila<k>konrukku vacca po(n) pattu [||] Ippon



kutukkavum raksikatavar sabhaiyum Uru<{5>m tevarkanmikalum [||] panmahes-
vararaksai [||]

Apparatus

{4 raksikatavar « Read raksikka katavar.

Translation by Krishna Sastri 1920

Hail ! Prosperity ! In the 3rd year of (the reign of ) king Parakésarivarman, Parabiimigan
Mallan alias Gandaraditta Pallavaraiyan, the chief of Karpiindinadu in Mutta-nadu
deposited ten gold (pon) (coins) for burning as long as the moon and the sun (endure)
one perpetual lamp which (he) had placed in (the temple of ) the lord of Tiruvamattiir
(which was) a devadana in Mivali-Vavalur-nadu (a subdivision) of Aruva-nadu. The
(members of the) assembly, the villagers (ir) and the temple servants (dévarkanmi) shall
protect this gold paid (by the donor). (The assembly of ) all Mahesvaras shall protect (this
charity).
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